1920. SVERIGES N:r 6.

OVERENSKOMMELSER MED FRAMMANDE MAKTER.

N:r 6.

Overenskommelse med Amerikas Forenta Stater om skydd for
litterira och konstniirliga verk. Stockholm den 30 januari
1920 och Washington den 27 februari 1920.

Sedan Kungl Maj:t den 30 januari 1920 genom kungirelse ldm-
nat foreskrifter om tillimpning av lagarna den 30 maj 1919 om
riatt till litterdira och musikaliska verk, riitt till verk av bildande
konst och ritt till fotografiska bilder & arbeten, vilka forst utgi-
vits i Amerikas Forenta Stater, dvensom & outgivna arbeten av
Forenta Staternas undersitar, har Presidenten i1 Amerikas Forenta
Stater den 27 februari 1920 utfirdat kungorelse rérande tillimp-
ningen av de amerikanska lagarna om ritt till litterdra och konst-
nirliga verk jimvil 4 arbeten, som utgivits i Sverige den 1 feb-
ruari 1920 eller dérefter och som blivit vederbirligen registrerade
i Forenta Staterna.

Kungl. Maj:ts kungérelse om tillimpning av lagarna den 30 maj
1919 (8Sv. F. 8. miris 381—883) om ritt till litterdra och musika-
liska verk, ritt till verk av bildande konst och ritt till foto-
grafiska bilder & arbeten, vilka forst utgivits i Amerikas forenta
stater, ivensom & outgivna arbeten av Férenta staternas undersatar;

given Stockholms slott den 30 januari 1920.

Vi Gustaf, med Guds ndde, Sveriges, Gites och Vendes Konung,
gira veterli%t: att Vi, med stod av 30 § i lagen den 30 maj 1919
om ritt till litterira och musikaliska verk, 23 § i lagen den 30
maj 1919 om riitt till verk av bildande konst och 13 §1 lagen den
30 maj 1919 om ritt till fotografiska bilder, funnit gott forklara,
att bestimmelserna i nyssndmnda lag om ritt till litterdra och
musikaliska verk och salunda jimvil stadgandet om uteslutande
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riatt for forfattare och tonsiittare att méngfaldiga sitt verk genom
detsammas overforande pid mekaniskt tal- och musikinstrument
eller pd vals, platta, band eller annan till dylikt instrument ho-
rande inriittning, s& och bestémmelserna i férenimnda lagar om
ritt till verk av bildande konst och om ritt till fotografiska bil-
der skola giilla #ven utlindska undersitars skrifter, verk av bil-
dande konst och fotografiska bilder, vilka forst utgivits i Ameri-
kas firenta stater, dvensom outgivna sidana arbeten av Forenta
staternas undersatar; dock att skydd enligt svensk lag ej atnjutes
med mindre arbetet dtnjuter skydd enligt Forenta staternas lag.

Denna kungirelse trider i kraft den 1 februari 1920.

Det alla, som vederbor, hava sig horsamligen att efterritta. Till
yttermera visso hava Vi detta med egen hand underskrivit och
med Vart kungl. sigill bekrifta latit.

Stockholms slott den 30 januari 1920.
GUSTAF.

(L.

S.)

EnenL LOFGREN.

Proklamation av Presidenten i Amerikas forenta stater.

Whereas it is provided by the
Act of Congress of March 4, 1909,
entitled “An Act to amend and
consolidate the Acts respecting
copyright” that the benefits of
sald Act shall extend to the
work of an author or proprietor
who is a citizen or sngject of a
foreign state or nation, only upon
certain conditions set forth in
Section 8 of said Act, to-wit:

a) When an alien author or pro-
prietor shall be domiciled within
the United States at the time ofthe
first publication of his work; or

b) When the foreign state or
nation of which such author or
proprietor is a citizen or subject

Alldenstund det &r stadgat i
den av kongressen den 4 mars
1909 antagna lagen benéimnd »En
lag till forbdttrande och fullstiin-
digandeav lagarnarorandelitterir
och konstnirlig dganderitts, att
de riittigheter, som omformilas i
sagda lag skola gilla verk, vil-
kas forfattare eller #gare #&ro
medborgare eller undersitar i en
frimmande stat eller nation, en-
dast under vissa i1 § 8 av ifra-
gavarande lag angivna forutsitt-
ningar, némligen:

a) om en utlindsk forfattare
eller #gare har sitt hemvist i
Forenta staterna vid tiden for
hans verks forstaoffentliggirande,
eller

b) Om den frimmande stat eller
nation, i vilken dylik forfattare
eller dgare dr medborgare eller
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grants, either by treaty, conven-
tion, agreement, or law, to citizens
of the United States the benefit
of copyright on substantially the
same basis as toits own citizens,
or copyright protection substan-
tially equal to the protection
secured to such foreign author
under this Act or by treaty; or
when such foreign state or nation
is a party to an international
agreement which provides for
reciprocity in the granting of
copyright, by the terms of which
agreement the United States may,
at its pleasure, become a party
thereto;

And, Whereas, it is also pro-
vided by said Section that “The
existence of the reciprocal con-
ditions aforesaid shalf be deter-
mined by the President of the
United States, by proclamation
made from time to time, as the
purposes of this Act may require”;

And, Whereas, The King of
Sweden has declared, under autho-
rity of law, that on and after
February 1, 1920, citizens of the
United States shall be entitled
to all the benefits conferred by
the new copyright laws of Swe-
den, including the exclusive right
toreproduce their works by means
of records or perforated rolls or
any other appYiances for mecha-
nical reproduction;

Now, Therefore, I, Woodrow
Wilson, President of the United
States of America, do declare
and proclaim that one of the
alternative conditions specified
in Section 8 of the Act of March
4, 1909, was fulfilled in respect

nir 6 LH]
undersite, antingen genom trak-
tat, konvention, avtal eller lag
medgiver medborgare i Forenta
staterna ritt till litterdrt eller
konstnirligt verk pa i huvud-
sak samma villkor som dess egna
medborgare eller skydd fir litte-
rira och konstnirliga verk i hu-
vudsak lika med det skydd som
tillforsikras utlindsk forfattare
i denna lag eller genom traktat;
eller om dylik utlindsk stat eller
nation hitritt ett internationellt
avtal, vilket foreskriver dmsesi-
dighet vid medgivanden rirande
riatt till litterdrt eller konstniir-
ligt verk, vch vilket avtal Forenta
staterna md i enlighet med dess
bestimmelser kunna bitrida efter
eget gottfinnande;
och alldenstund det #ven 1
ndmnda paragraf dr foreskrivet
att »>forhandenvaron av ovan-
nimnda Omsesidighet skall fast-
slds av Presidenten i Forenta
staterna genom tid efter annan
utfirdad proklamation i den mén
denna lags syften det pafordras;
och alldenstund Konungen av
Sverige med lags kraft och ver-
kan forklarat, att medborgare i
Amerikas forenta stater fran och
med den 1 februari 1920 skola
vara berittigade till alla forma-
ner, som medgivits i de nya sven-
ska lagarna om litteriir och konst-
niirlig #dganderitt, diri inbegri-
et uteslutande ritt att méng-
aldiga verk med hjilp av vals,
platta, band eller annat hjilp-
medel for mekanisk reproduktion;
Dirfor kungor och proklamerar
nu Jag, Woodrow Wilson, Pre-
sident 1 Amerikas forenta stater,
att det ena av de i paragraf 8 av
lagen av den 4 mars 1909 niir-
mare hestdmda alternativa vill-
koren #r uppfyllt betraffande




56 1920
to the subjects of Sweden on Fe-
bruary 1, 1920, and that the
subjects of Sweden from and af-
ter that date shall be entitled
to all the benefits of the said
Act, and the acts amendatory
thereof to and including the Act
of Congress of March 28, 1914,
including copyright controlling
the parts of instruments serving
to reproduce mechanically a mu-
sical work, as provided in Sec-
tion 1 (e) of the said Act, in
the case of all works by Swedish
authors which have been pub-
lished on or after February 1,
1920, and have been deposited and
registred for copyright in the
United States.

In Testimony whereof, 1 have
hereunto set my hand and caused
the Seal of the United States to
be affixed.

Done at the City of Washing-
ton this 27th day of February,
in the Year of our Lord, One
Thousand Nine Hundred and
Twenty and of the Independence
of the United States of America
the One Hundred and Forty-
fourth.

WOODROW WILSON.
(Seal)
By the President:

Frank L. Pork
Acting Secretary of State.
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svenska undersdtar frdn och med
den 1 februari 1920, och att sven-
ska undersdtar frin och med sist-
nimnda dag skola vara beriitti-
gade till alla férméner, som éro
medgivna i ifrdgavarande lag
jimte dess tilliggsbestimmelser
inklusive den av kongressen den
28 mars 1914 antagna lagen, déri
inbegripet skydd &t litterdr och
konstnirlig #dganderdtt genom
kontroll av delar av instrument
for mingfaldigande pd mekanisk
viig av ett musikaliskt verk, sd-
som foreskrives i paragraf 1 (e)
av sagda lag, for alla verk av
svenska forfattare, vilka hava bli-
vit offentliggjorda den 1 februari
1920 eller ddrefter och hava blivit
inlimnade och rvegistrerade for
bevarande av litterdr eller konst-
nirlig #dganderditt i Amerikas
forenta stater.

Till yttermera visso har jag
detta med egen hand underskri-
vit och med Amerikas forenta
staters sigill bekrifta latit.

(zivet i staden Washington den
27 februari ar 1920, av Amerikas
forenta staters oavhinggighet det
144:de.

WOODROW WILSON
(L. 8)

Fraxg L. PoLk
Tf. statssekreterare.

Utkom av trycket den 16 aungusti 1920.
Stockholm 1920, P. A. Norstedt & Soner. 202021




